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Zl cast?llano sigue al laiin en la acentuacién de sus palabras, las cita-
as deben ser graves bst: : s de Mo
i j’-% ; g ]ve . Esto, no obstante, el Marqués de Morante es-
Liculo, en lo cual no es consecuente consigo mismo, puesto que
anfres n;all}echo graves los nombres Catiilo y Tibdilo.
ambién son grav igui S ios: Eufrd i
e e gﬁL _Ees IEJS siguientes no’mbre; propios: Eufrdtes, Mi-
S, anibal, Atila, Cleopdtra, Esquilo, Leonidas, Pegdso, Proser-
pina, D, Andrés Bello dice 4 este propdsito losiguiente: “Losnom-
bres Propios y patronimicos en #da, ides, son d veces esdrijulos y 4 ve-
ces graves, siguiendo en uno y otro caso la acentuacién latina. Por
;l;mplo,‘ son graves Aristides, ! atrida, heraclida, y esdridjulos Tuci-
j&l Ies, Euripides, Meénides.” Por iltimo, son graves los nombres
y r1qst1po, .\Ienipa, Lisipo y Filipo.
Son graves lo inados 2 i i
m[{mgmf; ﬁ:m;s r}o_mbres lerminados en ma de origen griego; v. g.:
ma, dilema, epiguerema, y otros m4s; se exceptia sinfom:
o S L by { -
drdialo, : ptua sinfoma por es
Igzlﬁ. Se d1ylden)ein dos grupos los nombres terminados en 7z de
procedencia griega ¢ latina: los unos llevan acento agudo fuerte en Ia
i prepositiva, y otros tienen el acento en la sflaba anterior: unos v otros
SON Yoces graves, { S
Ca}j.el 3(:&;1&_@ en Ials;laba anterior 4 las vocales concurrentes en los
nomores de origen griego terminados en agogia, ® algia, cracia, demia
A% 4 Y el : ol e 4
{"r'zgm, gamia, mfzmlm, z_wz’f.-z, opsia, pepsia, plasfia, sepsia, fipia, fw;'m'rz’
Sirvan de €]emplo las siguientes voces: demagigia, gasirilgia ’ :e;’:;:ni
iz ] g o od . Heis e 8 L
.ac; ::’A,?‘z:femzf: disfagia, ® poligémia, nigroméncia, prosédia, salmédi
rapsodia, * dispépsia {6psia loplisti nopléstia, ester
it psia, aulépsia, auloplistia, galvancplistia, estere
Trirors psia, p , galvancplisiia, estereol
e = al - = = . g
’ l‘lg_,‘ I),le.\a el ‘acentoldgud?ﬂ la 7 prepositiva de los nombres termi-
nados en iz de origen griego 4 latino, cuand miten estos nombres
las siguientes psendodesinencias: arauis. Fomda  oonbs sy fln  onomd
ety /‘{ T ; C ;n_ arguia, jomnia, gonia, grajia, mania,
nid, logia (d. de logos ), logta (d. de lego) patia, sofiay tonia; c
mo ejemplos se ponen 4 co \Q. ¢ iego ), patia, sofia y tonia; co-
: _] I 5 S0 P nen a coniinuacion los !;I"ﬂ‘w‘!’}l’r‘" ('Ei.l't} “-':I:“I’Cﬂ' anar
quia, monarquia, afoni ‘nioniz. oe 1fia. 1, T L st
g arquia, afonia, sinfonia, gesgrafia, lelegrafia, leog

1 Hacen grave este nombre Bello

Lope, D. Raimundo Miguel, el Marc

G L jués de M
trario, lo pronuncian como esdrijul
.[.J;‘Ld.! D. Antonio Rauz Romani
Serrano y (

P
de esta voz co:

2 La Academia escri

pro-

edema-

que se
| niltima,
L con el apoyo de oramdticos insio ‘
PoYyo ¢ L.a’luﬂ‘];l-.luj\ insignes como Bello y Monlau; Ia
i £ CClonario antropofagia,
Melodia es excepcidn. T3
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ja. anloloctz. astronomia, aulonomia, antipaita, filosofia, leosofia, mo-
] e b L o J o y - !

notonta, atonia.

1928. Elacento nacional mencionado en otro lugar es la modula-
cién especial que cuando hablan dan 4 la voz los individuos de cada
nacién, regién 6 comarca. Esteacento hace que se distinga, por ejem-
plo, un francés de un espaiiol, y éste de un italiano.

El acento enfitico es la modulacidn especial que damos4 la voz, se-
giin son los afectos 6 conceptos que significamos por medio de la pa-
Jabra, Colly Vehi le llama acento expresivo.

La misma frase puede ser empleada sin alteracién alguna nien sus
palabras, ni en su estructara sintdctica, para expresar enojo, ironfa ¢
carifio; para narrar 6 afirmar simplemente un hecho, 6 para mostrar
extrafieza, sorpresa 6 admiracién.,

En este acento estriba que se advierta la intencién que encierran lo-
cuciones ¢ palabras, que proferidas 6 leidassin la entonacién debida,
nada descubren fuera del sentido obvio que les corresponde.

Cuando el acento enfitico revela afectos y emociones se llama tam-

ién patético, y serd 16gico cuando fije €] valor de una expresién con-
siderada desde el punto de vista puramente intelectual.

CAPITULO IIL
Del cémputo de las silabas.

1920. El nimero de silabas de cada palabra depende del nu-

mero de vocales que entran en ella y de la manera de pronun-

ciarlas.

Cuando ocurren consecutivas varias vocales, se pronuncian
de un solo golpe, si forman diptongos ¢ triptongos, 6 si se con-
traen por sinalefa en una sola sflaba.

Pero como no siempre tiene cabida la sinalefa, ni siempre re-

sult
les, para computar el numero de silabas de que se compone una

Itan diptongos 6 triptongos de la reuni6n de dos 6 tres voca-

palabra, es preciso fijar cudndo ha de sonar separadamente ca-

a
da una de las vocales consecutivas, y cudndo se han de pronun-

ciar juntas.
o. Las vocales consecutivas que hacen parte de una pa-

labra se llaman vocales concurrentes.
Para resolver cuindo estas vocales se han de pronunciar su-

cesiva y cudndo simultdneamente, hay que tomar en cuenta su
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grado de sonoridad, segiin que son plenas 6 tenues; debe aten
derse al lugar que les toca ocupar, segin que la plena precede
d la débil 6 la débil 4 la plena; por ultimo, debe tomarse en
consideracién el lugar donde se halla el acento, que ya puede
preceder 4 la combinacién de las vocales, ¢ bien seguirla, 6 fi-
nalmente descansar en ella. Para saber en que vocal debe des-
cansar el acento, constltese lo dicho en el capitulo II.

'Ta.mbién se ofrece la combinacién que resulta de repetir una
misma vocal, como & en Saavedra, ¢ en creer, 1 en fridsinto, 0en
loor y u en duunvirato,

Vocales plenas concurrentes.

1931. Queda ya dicho que dos vocales plenas por su natura-
leza no forman diptongo.

1932, Segtn insignes prosodistas dos vocales fuertes pueden
diptongarse, cuando el acento cae antes 6 después de dichas vo-
cales; sirvan de ejemplo las voces siguientes: beatério, Laocinia,
beatifico, linea, héroe.

La diptongacién es fcil en el presente caso, por la afinidad
de la ¢ con la débil 7 y de la o con la .

1933. Si el acento cae en alguna de las dos vocales plenas,
por regla general no habri diptongo, como se advierte en las
palabras cadba, maéstro, todlla, poéta, leon, lody, ledmos, béa, léa,
creo.

1934. Sin embargo los poetas por sinéresis han pronunciado
en una sola sflaba algunas de las combinaciones anteriores ha-
ciendo monosflabas las voces cae, caos, trae ¥ Sea; sirvan de c:om-
probacidn los siguientes versos citados por D. Miguel Antonio
Caro:1 :

4Caos de los unos; de los otros nada.u (Calderdn); «7rae ya
escrita en ¢l rostro la sentencia. i (Calderén); » Dios cuando
vencemos | Vence; y el hombre cfe, cuando Caemos.

1 Al escribir esta parte del presente libro he tenido 4 |

apéndices y notas que puso 4 la Ortologia de D. Andrés B
i e ey ¥ : i
sabio citado arriba, como el mismo texto anotado

a vista asilos
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1935. En fin de verso no puede admitirse esta sineresis.
1936. Aun cuando el acento caiga fuera de las dos vocales
plenas concurrentes, no formaran éstas diptongo, si una de ellas
es prefijo y la otra pertenece al otro elemento de la voz com-

puesta; v. g.: ahondar, ahercar, ahormar.

Vocales concurrentes plena y tenue.

1937. Si una de las vocales concurrentes es plena y la otra
débil, se diptongan en los casos siguientes: @ ) cuando ocurren
después de la sflaba acentuada, como en Asia; bcio, iglésia; b)
cuando ocurren antes de la sflaba acentuada; v. g.: asrddo, oi-
dér; ¢) se diptonga vocal plena acentuada combinada con dé-
bil; v. g.: digo, trdigo, cdigo; d) forman diptongo las combinacio-
nes u¢, #¢, procedentes de 4, £ acentuadas en las voces primitivas
latinas, como suerte, muerte, fuerte, diente, formadas sobre los
ablativos latinos. sorte, morte, forte y dente; ¢) cuando la vocal
débil es atenuacién de una consonante, como cauddl, denda y
caudillo, procedentes de cabdal, debda y cabdillo; por otra par-
te, caudily caudtllo quedan comprendidos en el caso 4) de este
parrafo. /) Las combinaciones az, en, diptongadas en latin, tam-
bién se diptongan en las palabras castellanas procedentes de
voces latinas; v. g Europa, dureo.

1938. No forma diptongo vocal débil con vocal llena: 2) siel

acento cae en la débil, sea que se anteponga 6 que se pospon-

oa 4 la plena; comprueban esta doctrina los siguientes ejemplos:
decta, tenda, alegrin, continiia, fluctiia, balaiistre, barainda, baitl,

ataiid, etlope, pertodo, sodtaco.

%) Pueden no formar diptongo vocal plena y vocal débil, si
estin separadas en latin por consonante, como parafso de pa-
radiso, raiz de radiz, oido de audilo, fiel de fidelis, cruel de cru-
delis. Sin embargo, hay diptongo en reina de regina y en al-
gunas otras voces, por haber retrocedido el acento 4 la vocal

plena.
¢) Tampoco forman diptongo, si en una voz compuesta una
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de las vocales pertenece al prefijo y la otra a la voz simple;
V. 8.3 re~ti—no, re-hiiyo, re-integro. (Véase la Gramitica de la
Real Academia).

d) Segin la misma docta Corporacién no se diptongan dé-
bil y plena, si la débil es llena en la palabra latina de donde
viene la voz castellana; y asf no hay diptongo en criatura que
se deriva del latin ¢creatura.

e) Si la vocal débil en su origen latino no forma diptongo,
segun la Real Academia tampoco lo forma en castellano; y asi
por no haber diptongo en el verbo latino variare, tampoco lo
hay en el castellano variar.

/) No formard diptongo la vocal plena con la débil, si la pri-
mera pertenece al tema radical y la segunda al incremento de
la palabra, por esta razén no hay diptongo en las voces deriva-
das terminadas en z6/e, ismo, ista, 2do, ida, como crethle, atefs-
mo, atefsta, heroismo, egotsmo, oldo, calda,

Ademis es inaceptable el diptongo por la presencia de una
tenue acentuada.

&) No se diptongan a 7 en algunos adjetivos gentilicios ter-
minados en afno, como vizcatno, alealaino, bilbatno.

Tahtr es disflabo.

Segtin algunos son esdrdjulos los vocablos procedentes del griego

terminados en f2co como afrodistaco, cardiaco, celiaco, genelliaco, pul-
moniaco, ete,

Dos wocales concurrentes débiles.

939. Si el acento descansa en la primera de las dos vocales

I
deébiles, forman éstas diptongo, como en zuly. Asi se pronun-
ciaron en lo antiguo, segtin Bello, c#tdo, descitidy y citzta.

1940. Segtin el mismo prosodista, dos vocales débiles se re-
ducen también 4 una sola sflaba, cuando el acento se oye en la
segunda vocal, como en las voces cuido, cufta, ruina, rutdo, etc.

Mas en este caso ficilmente se desata el diptongo, en fuerza de
la diéresis.

D -1 rocales 274 nay 4 distintae .
Pero si las vocales #7 pertenecen & distintos elementos de un

verbo, la pronunciacidn es varia: en fuf hay diptongo indisolu-
ble, y no lo hay segin algunos prosodistas en /#—7. Quizd la
diferencia estriba en la atraccién que ejerce la f de fuf sobre las
dos vocales inmediatas.

1041. Finalmente si las dos vocales débiles ocurren antes de
la silaba acentuada deberdn diptongarse; sirvan de ejemplo ciu-
ddd, cuidddo y diutiirno,

De las vocales duplicadas.

1942. En el parrafo 1869 se ha fijado la diferencia que me-
dia entre la pronunciacién de una vocal repetida é duplicada y
la misma vocal cuando su cantidad es larga. Mas si las vocales
duplicadas ocurren fuera del lugar del acento, se pronunciardn
como si la una fuera prolongacién de la otra y no como dos si-
labas distintas; asf se oyen la 2 y la ¢ en Saavédra y creedéras.
Una y otra vocal se perciben claramente, aun cuando se pro-
fieran en un solo golpe de voz.

1043. Sicilia quiere que toda vocal duplicada, cuando se pronun-
cia como vocal larga, se tenga por diptongo; Caro, 4 quien segui-
mos, piensa lo contrario, porque el diptongo no es un sonido puro;
antes resulta de dos vocales distintas, de las cuales una es llamada
servil,

1944 Confirman el cémputo de silabas de que se habla en el péd-
rrafo 1942 los siguientes versos citados por Caro:

“Logres Saavedra con certera mano,” (Gallego).
‘“‘Horacio, lo creerds? Graves doctores,
(Menéndez y Pelayo).

1945. Si una de las vocales recibe el acento, éstas forman dos
silabas, como luego se advierte en las palabras azalkdr, albahd-
ca, lé-es, le—év, pitsimo, friisimo, coldrte, alcokdl.

De los triptongos.

1046. En el parrafo 1823 queda explicado qué se entiende
por triptongo y cudles son los de uso mds frecuente,
Como ya se ha explicado el triptongo consta de una vocal

plena entre dos débiles.
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1947. Si el acento cae en la segunda vocal, y las tres son ple-
nas, resultan tres s{labas distintas, como en pase-d-os. En efec-
to, e 4 no forman diptongo, segiin lo dicho en el parrafo 1933
y ¢ o tampoco lo formaran en fuerza de la misma doctrina ci-
tada.

1948. Si el acento cae en la primera vocal, y se halla coloca-
da una plena entre dos débiles, no resultara triptongo; por ejem-
plo en partirfazs, 7 @ no se diptongan, conforme a lo expuesto
en el parrafo 1938, @); @ 7 se pronuncian en una sola emisién
de la voz (1937, @), por tanto resultan en par—ti-#{-ais cua-
tro sflabas. En aprecidis las vocales 7 ¢ ¢ se funden en una so-
la pronunciacion, porque # resulta diptongo (1937, ¢); ade-
mis ¢ es diptongo conforme 4 lo dicho allf mismo; luego las
tres vocales deben fundirse en una sola silaba y formar trip-

tongo.

CAPITULO IV.

De la Eufonia y Ritmo.

1949. Eufonfa vale lo mismo que buen sonido. Es notorio que
la lengua castellana es una de las mds armoniosas y musica-
les, en términos de que la eufonfa es en ella excelencia carac-
terfstica,

Muchos son los elementos que combinados producen voces,

expresiones y perfodos gratos al ofdo. A ello contribuye la ad-

mirable proporcién con que se combinan las vocales, ya plenas,
ya tenues, con las consonantes suaves, medias y fuertes; la mo-
vilidad del acento prosédico; la feliz distribucion de las voces
agudas, graves, esdrujulas y sobreesdrijulas, de forma que las
graves abunden més que las agudas, y éstas mas que las esdri-
julas y sobreesdriijulas; la acertada combinacién de las voces
de una sflaba, de dos y aun de tres con las polisilabas; la liber-
tad de nuestra sintaxis que permite colocar las palabrasy miem-
bros de periodo en donde mas conviene, para que la cldusula
resulte llena y armoniosa; todo esto ayudado del acertado es-
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cogimiento de las palabras y expresiones, y de las pausas, cor-
tes ¢ inflexiones de la voz habilmente manejada.

_I1g950. La armonia imitativa, como lo indica su nombre, remeda so-
nidos 6 ruidos, y tal imitacién se llama onomatopeya. Son ejemplos

de onomatopeya los signientes versos :

““El rodar de las ruedas de los carros.” ( Carpio); ““Horrisono fra-
gor de ronco trueno.”

1951. Hay otra armonfa imitativa de mayor entidad que la onoma-
topeya de que se acaba de hablar; consiste en una perfecta correspon-
dencia entre la indole del pensamiento y la estructura de la frase; en-
tre la idea y la diccién; lenta 6 rdpida, variada 6 monétona, robusta
6 desmayada, sorda & sonora, segiin la naturaleza de las ideas, afectos
¢ imdgenes que en ella encarnan,

1952. La armonfa, asf en prosa como en verso, estriba prin-
cipalmente en el ritmo.

1953. El ritmo considerado en general, nace de sonidos y tam-
bién de movimientos simétricos percibidos 4 intervalos iguales;
y asi es ritmica la marcha que se ejecuta al compés de toques
militares; ritmicos son también los movimientos del péndulo;
el flujo y reflujo del mar y el giro de los astros que se reprodu-
ce constante y périédicamente,

1954. Tanto en la misica como en el lenguaje el ritmo resul-
ta de la sucesién alternativa de sonidos y pausas 6 cantidades
de silencio,

1955. En el lenguaje hay que distinguir ritmo de tiempo y
ritmo de acento. El primero, esto es, el de tiempo, resulta de
la feliz combinacién de voces de una sola silaba, de dos y aun
de tres con polisflabas dentro de la frase 6 periodo, y de silabas
largas con silabas breves dentro de la palabra.

1956. El ritmo de acento proviene del concierto grato al oido
de voces graves y agudas con esdrujulas y sobreesdrijulas, 6
bien de la sucesion de silabas 4tonas y ténicas.

1957. No es ficil formular las leyes precisas 4 que deben sujetarse
en prosa los ritmos de tiempo y de acento; porque no es dable redu-
cir 4 niimero fijo, ni las silabas ya largas, ya breves de que consta ca-
da palabra, ni las palabras de que ha de constar cada periodo, ni final-
mente los acentos predominantes que consiente cada perfodo sintde-

tico; puesto que tampoco puede encerrarse la extensién de éste dentro
de limites precisos é infranqueables.




